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DE funktioniert mit/ohne Wasser
EN works with/without water
FR fonction avec ou sans eau
ES funciona con/sin agua
IT funziona con/senz‘acqua
NL doet het met/zonder water
PT funciona com/sem água
RU работает с водой/без воды
CS funguje s vodou i bez vody
PL działa z i bez wody
EL λειτουργεί με/χωρίς νερό
HU vízzel/víz nélkül is működik
SL Deluje z/ali brez vode
SV Fungerar med/utan vatten

DE Wasser einfüllen über Schublade
EN Fill water via the washing powder compartment
FR Remplissage d’eau par le tiroir
ES Llenar el agua por el cajón
IT Inserire acqua attraverso cassetto
NL Met water vullen via lade
PT Enchimento de água através da gaveta
RU Наполнение воды через выдвижной ящик
CS Doplňování vody přihrádkou
PL Nalewanie wody poprzez szufladę
EL Γέμισμα νερού από το συρτάρι
HU víz betöltése a mosóporos fiókón át 
SL Voda se nalije prek predalčka
SV Fyll på vatten över lådan

DE Wasser ablassen mit Schlauch auf der Rückseite
EN Drain water using the hose on the rear
FR Vidange avec le tuyau situé à l’arrière
ES Descargar el agua con la manga al dorso
IT Defluire l’acqua attraversop il tubo flessibile sulla parte posteriore
NL Water weg laten lopen met slang
PT Drenagem da água com tubo na parte traseira
RU Спускание воды с помощью шланга  на обратной стороне
CS Vypouštění vody hadicí na zadní straně
PL Spuszczanie wody poprzez wąż z tyłu urządzenia
EL Απορροή νερού μέσω σωλήνα στην πίσω πλευρά
HU Víz leengedése a hátoldalt lévő tömlővel 
SL Izpust vode s cevjo na zadnji strani
SV Töm ut vatten med slangen på baksidan

DE 4 verschiedene Waschstufen frei steuerbar
EN 4 different washing stages that can be freely set
FR 4 étapes de lavage différentes à programmer librement
ES 4 etapas de lavado libremente programables 
IT 4 diverse fasi di lavaggio liberamente regolabili
NL 4 verschillende wasprogramma’s, vrij aanstuurbaar
PT 4 níveis diferentes de lavagem totalmente controláveis
RU Возможность установки 4 разных этапов стирки
CS lze libovolně nastavit 4 různé fáze praní
PL 4 różne programy prania, między którymi można się swobodnie przełączać
EL 4 διαφορετικά επίπεδα πλύσης, ελεύθερα ρυθμιζόμενα
HU 4 különböző, tetszés szerint vezérelhető mosási fokozat
SL 4 različne stopnje pranja, s poljubno izbiro
SV 4 olika tvättsteg som kan styras fritt

DE EIN/AUS-Taste mit Beleuchtung
EN ON/OFF button with lighting
FR Touche MARCHE/ARRET avec éclairage
ES Tecla de arranque con iluminación
IT Tasto di partenza con illuminazione
NL Startknop met verlichting
PT Tecla LIGAR/DESLIGAR, iluminação
RU Клавиша ВКЛЮЧИТЬ/ВЫКЛЮЧИТЬ, c подсветкой
CS Tlačítko ZAP/VYP, osvětlení
PL Przycisk włączania/wyłączania, z oświetleniem
EL Πλήκτρο ON/OFF, mε φωτισμό
HU Be-/kikapcsoló (BE/KI) gomb, világítás
SL Tipka VKLOP/IZKLOP z lučko
SV TILL/FRÅN-knapp med belysning

DE Taste zum Öffnen der Tür
EN Button to open the door
FR Touche d’ouverture du hublot
ES Tecla para abrir la puerta
IT Tasto per aprire la porta
NL Knop om de deur te openen
PT Tecla para abertura da porta
RU Клавиша для открывания дверцы
CS Tlačítko na otevření dveří
PL Przycisk otwierania drzwiczek
EL Πλήκτρο για το άνοιγμα της πόρτας
HU Ajtónyitó gomb 
SL Tipka za odpiranje vrat
SV Knapp för att öppna luckan

DE Drehbare Trommel
EN Rotating drum
FR Tambour rotatif 
ES Tambor giratorio 
IT Tamburo rotante 
NL Draaibare trommel 
PT Tambor rotativo
RU Вращающийся барабан
CS Otočný buben
PL Bęben obrotowy 
EL Περιστρεφόμενος κάδος 
HU Forgatható dob 
SL Vrtljivi boben 
SV Vridbar trumma 

DE 4 Waschzyklen mit Originalgeräuschen
EN 4 washing cycles with original sounds
FR 4 cycles de lavage, avec bruitages réalistes
ES 4 programes de lavado con sonidos originales
IT 4 cicli di lavaggio con rumori originali
NL 4 wasgangen met echte geluiden
PT 4 ciclos de lavagem com ruídos originais
RU 4 стиральных цикла с оригинальными шумами
CS 4 prací cykly s originálními zvuky
PL 4 cykle prania z oryginalnymi odgłosami
EL 4 κύκλοι πλύσης με πραγματικούς ήχους
HU 4 mosóprogram eredeti géphangokkal
SL 4. pralni ciklusi z originalnim zvokom
SV 4 Tvättcykler med originalljud

DE Beladung mit kleinen Kleidungsstücken
EN Load with small items of clothing
FR À charger avec des vêtements de petite taille
ES Carga con pequeñas prendas de vestir
IT Carico con capi di piccole dimensioni
NL Lading met kleine kledingstukken
PT Bolsa com pequenas peças de vestuário
RU Загрузка мелких предметов одежды
CS Sadu miniaturních oděvů
PL Załadunek składający się z małych sztuk odzieży
EL Φόρτωση με μικρά ρούχα
HU Apró ruhácskák a mosógép megrakásához
SL Polnjenje z manjšimi kosi oblačil
SV Laddning av små kläder
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Änderung in Ausstattung und Farbgebung vorbehalten.

Right to modify contents and colour reserved.

Sous réserve de modification au niveau des composants et des couleurs.

Salvo modificaciones con respecto a equipamiento y color.

Con riserva di modifiche alla dotazione e colore.

Afwijkingen in uitrusting en kleur voorbehouden.

3 x 1.5 V
R14, C-size

4.5 V 

DE Batterien nicht enthalten
EN Batteries not included
FR Piles non incluses 
ES Pila sin incluir
IT Pile non incluso 
NL Exclusief batterijen 
PT Pilhas não contidas
RU Элементы питания в комплект не входят
CS Baterie nejsou součástí dodávky
PL Baterie nie są w zakresie dostawy.
SL Baterije niso priložene
SV Batterier ingår ej
NO Batterier medfølger ikke
DA Batterier ikke modtaget
FI Paristot eivät sisälly toimitukseen
HU Az elemek nem tartozékok
EL Δεν περιλαμβάνονται οι μπαταρίες
JA 乾電池は付属されていません
AR 
ZH 不包含电池

Manufactured for:
Theo Klein (HK) Ltd.
160 Gloucester Road, 15/F
Hong Kong

EU-Representative:
Theo Klein GmbH
Burgstraße 14
D-76857 Ramberg

Made in Dongguan, China

F21 9213

EN WARNING! NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER THREE YEARS. Contains small parts and/or small parts that can be torn off and may, for example, be swallowed. Choking hazard. To be used under the direct supervision of an adult. Due to the 
possibility of water discharge, please do not use near electrical appliances and/or power sources. Please keep the supplied address and information.

DE      ACHTUNG! NICHT FÜR KINDER UNTER DREI JAHREN GEEIGNET. Kleinteile und/oder abreißbare Kleinteile enthalten, die z.B. verschluckt werden könnten. Erstickungsgefahr. Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht von Erwachsenen. Bitte 
wegen eventuell auslaufendem Wasser nicht in der Nähe von elektrischen Geräten und/oder Stromquellen benutzen. Adresse und Informationen aufbewahren.

FR ATTENTION ! NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE TROIS ANS. Contient des éléments de petite taille et/ou arrachables pouvant par exemple être avalés. Danger d‘étouffement. À utiliser sous la surveillance directe d’adultes. En raison 
d’éventuelles fuites d’eau, ne pas utiliser près d’appareils électriques et/ou de sources de courant. Adresse et informations à conserver.

ES       ¡ADVERTENCIA! NO CONVIENE PARA NIÑOS MENORES DE TRES AÑOS. Contiene piezas pequeñas y/o piezas pequeñas desmontables que p.ej. pueden ser ingeridas. Peligro de asfixia.Utilícesesólo bajo la vigilancia directa de un adulto. 
Por favor no usar cerca de aparatos eléctricos y/o fuentes de corriente ya que es posible que salga agua. Guardar la dirección e informaciones.

 IT          AVVERTENZA! NON ADATTO A BAMBINI DI ETÀ INFERIORE A TRE ANNI per la presenza di piccole parti che potrebbero essere ingerite e/o inalate. Pericolo di soffocamento. Da usare sotto la diretta sorveglianza di un adulto. Per via di 
eventuali perdite d’acqua, si raccomanda di non utilizzare il giocattolo nelle vicinanze di apparecchiature elettriche e/o fonti di corrente. Conservare l’indirizzo del fabbricante e il foglio informativo.

NL         WAARSCHUWING! NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN JONGER DAN DRIE JAAR. Bevat kleine onderdelen en/of afscheurbare kleine onderdelen, die bijv. ingeslikt kunnen worden. Verstikkingsgevaar. Gebruiken onder direct 
toezicht van een volwassene. Aub., door eventueel uitlopend water, niet in de buurt van electrische apparaten en/ of stroombronnen gebruiken. Adres en informatie bewaren.

PT ATENÇÃO! CONTRAINDICADO PARA CRIANÇAS COM MENOS DE 3 ANOS. Contém peças pequenas e/ou peças pequenas que podem ser arrancadas podendo, por exemplo ser engolidas. Perigo de asfixia. Utilização 
sob supervisão direta de adultos. Não utilizar na proximidade de aparelhos eléctricos e/ou fontes eléctricas devido a possível fuga de água. Guardar o endereço e as informações.

RU          ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! НЕ ПРЕДНАЗНАЧЕНО ДЛЯ ДЕТЕЙ ВОЗРАСТОМ ДО 36 МЕСЯЦЕВ. Содержит мелкие или отделяемые детали, которые, например, могут быть проглочены. Опасность удушения. 
Можно пользоваться только под непосредственным присмотром взрослых. Из-за возможности утечки воды не использовать вблизи электроприборов и/или источников тока. С охранить 

адрес и указания.
CS         UPOZORNĚNÍ! NEVHODNÉ PRO DĚTI DO TŘÍ LET. Obsahuje malé díly a/nebo oddělitelné části, které mohou děti spolknout. Nebezpečí udušení. Používání pouze za bezprostředního dohledu 

dospělé osoby. Z důvodu možnosti vytékání vody nepoužívejte v blízkosti elektrických zařízení a/nebo zdrojů proudu. Adresu a informace uschovejte. 
PL         OSTRZEŻENIE! NIE NADAJE SIĘ DLA DZIECI W WIEKU PONIŻEJ 3 LAT. Zawiera małe lub pozwalające się oderwać elementy, które mogłyby zostać np. połknięte. Niebezpieczeństwo udus-

zenia. Używać wyłącznie pod bezpośrednim nadzorem osoby dorosłej. Ze względu na możliwość wypływania wody nie używać w pobliżu urządzeń elektrycznych lub źródeł prądu. 
Zachować adres i informacje do wykorzystania w przyszłości.

EL           ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ! ΔΕΝ ΕΙΝΑΙ ΚΑΤΑΛΛΗΛΟ ΓΙΑ ΠΑΙΔΙΑ ΚΑΤΩ ΤΩΝ ΤΡΙΩΝ ΕΤΩΝ. Περιλαμβάνονται μικρά κομμάτια τα οποία π.χ. μπορεί να καταπιούν τα παιδιά. Κίνδυνος πνιγμού. Να 
χρησιμοποιείται μόνο υπό την άμεση επίβλεψη ενηλίκων. Ε ξαιτίας τυχόν διαρροής νερού να μην χρησιμοποιείται κοντά σε ηλεκτρικές συσκευές ή/και πηγές ρεύματος. Φυλάξτε 

τη διεύθυνση και τις πληροφορίες.
HU        FIGYELMEZTETÉS! CSAK HÁROM ÉVNÉL IDŐSEBB GYERMEKEK SZÁMÁRA ALKALMAS. Lenyelhető és/vagy letéphető apró darabokat tartalmaz. Fulladásveszély! 

Felnőtt közvetlen felügyelete alatt használható. Mivel a víz esetleg kifolyhat, elektromos készülékek és/vagy áramforrások közelében nem szabad használni. A 
címet és tudnivalókat meg kell őrizni. 

SL        OPOZORILO! NI PRIMERNO ZA OTROKE MLAJŠE OD TREH LET. Vsebuje manjše in/ali lomljive dele, ki predstavljajo nevarnost zaužitja. Nevarnost 
zadušitve. Igrača se sme uporabljati samo pod neposrednim nadzorom odrasle osebe. Prosimo, zaradi morebitnega iztekanja vode ne uporabljajte 

v bližini električnih naprav in/ali v bližini izvora električne energije. Shranite naslov in informacije.
SV      VARNING! INTE LÄMPLIG FÖR BARN UNDER TRE ÅR. Innehåller smådelar och/eller delar som kan lossna, och som till exempel skulle 

kunna sväljas. Risk för kvävning. Ska användas under tillsyn av vuxen. Eftersom det kan komma ut vatten, ska den inte användas i 
närheten av elektriska apparater och/eller strömkällor. Spara adress och information.
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